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麻布ガーデニアへようこそ！Welcome to Azabu Gardenia! 

 

 

東京タワー、六本木ヒルズを一望！ 

“大人の街”麻布十番で快適シェアハウス生活♪ 

 

Overlook Tokyo tower and Roppongi Hills! 

Shared house life in “Modish city” Azabu Juban♪ 
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施設概要(Outline of shared house) 

 

ビジネス、文化の発信地・東京麻布十番に位置するシェアハウス 

利便性抜群の好立地です！ 

様々な共用スペースをご用意しているので、新しい出会いや発見が必ずあります！ 

建物は、元大手音楽事務所スタジオビルを丸一棟リノベーション、 

清潔で使いやすく、ゆっくりくつろげる明るい個室を 81 室用意しています。 

また、女性にも安心していただける、24 時間体制の警備体制とともに、 

フロアや個室のオートロックをも完備しています。 

 

A share house located in Azabu Juban, Tokyo, where business and culture are 

transmitted 

Great location for convenience! 

There are various shared spaces, so there are always new encounters and 

discoveries! 

The building has been completely renovated from a former major music office 

studio building. 

There are 81 private rooms that are clean, easy to use and relaxing. 

In addition, it’s equipped with automatic locks for floors and private rooms 

with a 24-hour security system that women can feel secure. 
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施設内での注意事項(Precautions in the building) 

 

他の入居人の方もいらっしゃいますので、特に夜中～早朝はお静かにお願いします。 

男性の方は女性フロアへの立ち入りは禁止です。 

原則、18 歳未満の方は入れません。 

どうしても入らなければならないときは事前に管理事務局にご相談ください。 

館内全館禁煙です。（喫煙の際は一階、または屋上の喫煙スペースでお願いします） 

日本のルールに従って生活していただきます様、お願いします。 

その他詳細な注意事項は次ページ以降で説明いたします。 

 

There are other residents, so please be quiet from midnight to early morning. 

Male guests are not allowed to enter the female floor. 

No guests under 18 years old are allowed in the building. 

If you need an arrangement, please come to the office in advance. 

The entire building is non-smoking. (Please smoke in the smoking space on 

the first floor or the rooftop) 

Please follow Japanese rules. 

Other detailed precautions will be explained on the following pages. 
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麻布ガーデニアへのアクセス(Guide to Azabu Gardenia) 

 

 

https://goo.gl/maps/ErnSvFGKByav5GiDA 

 

〒106-0032 東京都港区六本木５丁目１２−１１ 

5-12-11, Roppongi, Minato-ku, Tokyo, 106-0032, Japan 

麻布十番駅７番出口から徒歩４分、５番出口から徒歩５分です 

It is a 4minutes walk from exit7 and 5minutes walk from exit5 in Azabu Juban 

station. 

 

 

 

 

 

https://goo.gl/maps/ErnSvFGKByav5GiDA
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アクセス（Access） 

 

【周辺の駅】 

麻布十番駅（徒歩 5 分）https://goo.gl/maps/LkA1Xi5wCKe2Ws3e7 

六本木駅（徒歩 10 分）https://goo.gl/maps/wuSMpWG1Gex43Jc79 

徒歩圏内に大江戸線、南北線、日比谷線 

Stations around here 

Azabu juban Station (3 min walk), Roppongi Station (10 min walk) 

Oedo Line, Namboku Line, Hibiya Line are within walking distance. 

  

 

新宿(11 分）、渋谷(20 分)その他主要観光スポットまで乗換 1～2 回で到着します。 

東京(25 分)、原宿(25 分)、浅草(30 分)、秋葉原(30 分)、池袋(30 分)、 

押上(35 分)※スカイツリー、お台場(40 分) 

This is very convenient town. 

Shinjuku(11min), Shibuya(20min), and 1 or 2 transfers to other major 

sightseeing spots. 

Sinjuku(11min)、Shibuya(20min)、Tokyo(25min)、Harajuku(25min)、

Asakusa(30min)、Akihabara(30min)、Ikebukuro(30min)、 

Oshiage(35min)※Skytree、Odaiba(40min) 

https://goo.gl/maps/LkA1Xi5wCKe2Ws3e7
https://goo.gl/maps/wuSMpWG1Gex43Jc79
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近くのお店 (Stores near here) 

 

徒歩 10 分圏内にスーパー、格安雑貨店等があり生活に便利です。 

Supermarkets and cheap general stores are within 10 minutes’ walk. 

   

ダイエー麻布十番店 

〒106-0045 東京都港区麻布十番２丁目５ 

https://goo.gl/maps/gpa3X981nr8RemzA8 

   

ドン・キホーテ六本木店 

〒106-0032 東京都港区六本木３丁目１４−１０ 

https://goo.gl/maps/6o1kNzKWVShmcEHD7 

 

 

 

https://goo.gl/maps/gpa3X981nr8RemzA8
https://goo.gl/maps/6o1kNzKWVShmcEHD7
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近くの観光名所へのアクセス(Sightseeing spots near here) 

 

東京タワー Tokyo Tower(徒歩 17 分) (18min walk) 

https://goo.gl/maps/R67G9geDUactLcrt7 

    

 

六本木ヒルズ Roppongi Hills (徒歩 15 分) (15min walk) 

https://goo.gl/maps/XHkayHvsE91mEzuX6 

   

https://goo.gl/maps/R67G9geDUactLcrt7
https://goo.gl/maps/XHkayHvsE91mEzuX6
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駅からの詳しい経路案内(Detailed guide from the station) 

 

             
麻布十番駅 7 番出口から外へ（エスカレーターと階段長いです） 

go outside from Azabu Juban station exit7 (so long escalator and stairs) 

 

             
外へ出てすぐ左折➡ELE TOKYO で左折➡道なりに進む➡黒いマンション手前で左折 

go outside and turn left➡turn left at ELE TOKYO➡go along a road➡turn left before a dark 

apartment 

 

             
直進➡白いマンションの手前で左折➡直進➡左側にガーデニアがあります 

go straight➡turn left before a white apartment➡go straight➡it is on your leftside 
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チェックイン、チェックアウトについて(check-in/ check-out) 

 

【チェックイン】 

カードキーをポストに入れておきますので、鍵をお取りになってお入りください。 

午後１時以降でしたら、何時でもご自身でチェックインできます。 

お部屋は＃517 ですのでそちらのポストからお取りください。 

ポストは１階の正面入り口にございます。 

ポストにはロックが掛かっておりますので、 

「ノブを左に２回“B”、右に１回“２”（B、B、２）」で解錠できます。 

カードキーと説明書が入っていますので、お読みください。 

カードキーをエントランスの扉の横にあるタッチパネルにかざしていただくと扉が開きます。 

入り口から入っていただくと、左手に階段とエレベーターがあります。 

ご自身のお部屋の階まで行くと、ドアがありますので、エントランス同様にカードキーで解錠してください。 

ご自身の部屋番号のお部屋は鍵で解錠できます。 

ごゆっくりとおくつろぎください。 

 

【チェックアウト】 

チェックアウトの際は 10 時までに鍵を元の場所(ポスト)に戻し、お帰りください。 

もし何か質問等ございましたら、お気軽にご連絡ください。 

 

【注意事項】 

また、鍵のインロック等には、営業時間外は対応できませんので注意しましょう！ 

同じフロアの方の連絡先を交換していただき、緊急時に備えてください。 

カードキー・カギを紛失した場合、再発行料として、6,600 円いただきます。 

カードキーは曲がったり、濡らしたりすると壊れます。壊れた場合も上記料金が掛かります。 
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【Check-in】 

We will leave your room key in the mailbox. You can check yourself in when 

you get here. You can check in any time after 1pm. 

Your room will be #517. The key will be in the mailbox #517 .  

The mailbox is on the first floor as you enter the building.  

To unlock the mailbox door, please turn the knob to the left to "B" twice, and 

turn to the right to "2" once. That's B-B-2.  

The mailbox should be unlocked and you will see the key and keycard along 

with a manual.  

When you hold the room key over the reader next to the entrance door, the 

door will open. 

After entering, you can see a staircase and an elevator on your left. 

Go up stair, and there is a door on your floor, so please unlock it with the 

room key as well as the entrance. 

You can unlock the room with your room number with the key. 

Please take it easy for a while. 

 

【Check‐out】 

Please return it to the mailbox and have a safe trip way back by 10am. 

Feel free to send me messages if you have any questions;-) 

 

【Notes】 

Be careful of the automatic lock door.  

If you are locked out from the front door after the office hours, you need to 

contact to someone in the building for opening the door for you. It is highly 

recommended to have a contact name/number of your neighbor.  

For lost card key or lock, you can replace them but it’s very costly!   

6,600JPY per key or lock. Please do not lose them! 

If you bend or wet Card Key, it will be permanently damaged.  

It is 6,600JPY to replace. So be careful! 
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チェックインの流れ(How to check-in) 

 

            
エントランスにポストがあります➡ご自身の部屋番号のポストを、指定された順序でノブを回して解錠（中にカードキーと

説明書が入っています） 

There is a post at the entrance. ➡Turn the knob in the specified order and unlock the 

post of your room number. (with the room key and instructions inside) 

           

➡カードキーを扉横にあるタッチパネルにかざして解錠➡入場して左手のエレベーターor 階段でご自身のフロアへ 

➡Hold the room key over the touch panel next to the door and unlock it. ➡Enter and go 

up to your floor with the elevator or stairs on your left side . 

       
各フロアの扉も正面入り口同様にカードキーで解錠➡ご自身の部屋番号のお部屋を鍵で解錠して入室 

Unlock the door of your floor with the room key as well as the entrance. ➡Unlock the 

room of your room number with the key and enter. 
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フロアマップ(Floor map)  
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フロアマップ 1F,その他居住フロア 

(Floor map 1F,Residential floor) 
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個室について（Your room） 

 

お部屋は全て鍵付き個室、個室内には清潔なシーツで包んだ寝具一式とバスタオルをご用意。 

家具家電 

ベッド(シングルサイズ又はセミダブルサイズ) 、クローゼット、デスク、エアコン 

 

他の入居人の方もいらっしゃいますので、特に夜中～早朝はお静かにお願いします。 

カードキーは常に持ち歩き、紛失しないようお気をつけください。 

紛失された場合、再発行料として 6,600 円をご負担いただきます。 

また、部屋を出る際は必ずドアを施錠し、電気とエアコンはお切りいただくようお願いします。 

部屋で音の出るものは必ずヘッドフォン等をしましょう。（エグゼクティブを除く） 

日本のルールに従って生活していただきます様、お願いします。 

 

All the rooms are private rooms with keys, and the private rooms have a set 

of bedding and bath towels wrapped in clean sheets. 

【Furniture appliances】 

Bed (single size or semi-double size), closet, desk, air conditioner 

 

There are other residents, so please be quiet from midnight to early morning. 

Always take your room key with you and take care not to lose it. 

If you lose it, you have to pay 6,600JPY for the reissue fee. 

Please be sure to lock the door and turn off the light and the air conditioner 

when you leave the room. 

Please use headphones, etc. when enjoying anything with audio. (excludes 

Executive) 

Please follow Japanese rules. 
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【エアコン Air conditioner】 

 

① 温度表示  Temperature display 

② オン/オフ  On/Off 

③ オートマティックモード  Automatic mode 

④ 運転モード切替  Toggle mode selection 

⑤ 風向き調整  Oscillate 

⑥ 温度調整  Temperature Up/Down 

⑦ 風量調整  Fan speed 
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共用設備について（Shared facilities） 

 

【アメニティ】 

テレビ、キッチン、冷蔵庫、電子レンジ、シャワー、トイレ、ドライヤー、 

洗濯機（無料）、乾燥機（無料）、シャンプー、洗剤、歯磨き粉 

その他、共用スペースとしてシアタールーム、トレーニングルームも完備しています。 

共用スペースはマナーを守った上で、ご自由にお使いください。 

共用設備は所定の場所で使用し、使用後はすみやかに元の場所に戻してください。 

共用スペースに私物を放置することは禁止です。 

館内での紛失、盗難に関して管理事務所は一切の責任を負いかねます。 

自転車１台 500 円（月額【税別】）自転車の写真を撮らせてください。無許可の自転車は撤去しま

す。 

 

【Wi-Fi】 

ID: Azabu Gardenia*(*)部分はフロア毎に異なる英数字になります。 

PASS: Azabuwifi 

 

インターネットはあくまでもサービスとしてご提供をしています。必ずしも接続速度や安定性及びセキュリテ

ィ等を保証するものではありません。接続不良となったときは復旧までの期間についてのあらゆる保障は

一切出来かねます、予めご了承ください。 

回線環境は家庭用等の一般的用途を想定していますので長時間のダウンロードや業務的な使用は禁

止いたします。接続不良等により調査をした結果、一般的用途とはいえない使用方法が判明した場合に

は調査費用を含めた賠償請求をすることがあります。 

個人専用に回線を導入したい場合は、管理事務所までご相談ください。 
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【Amenities】 

TV, kitchen, refrigerator, microwave, shower, restroom, hair dryer, 

 washing machine (free), dryer (free), Shampoo, detergent, toothpaste 

In addition, a theater room and a training room are also available as shared 

spaces. 

Please feel free to use shared spaces, keeping good manners. 

Please use the shared equipment in place, and immediately return it to where 

it was after use. 

It is forbidden to leave personal items in the shared space. 

We are not responsible for any loss or theft in the hall. 

Bicycle parking fee is 500JPY (+ tax) per month per bike.  

We will take a photo of your bicycle to be put on file.  

Any bicycles not in our file will be removed. 

 

【Wi-Fi】 

ID: Azabu Gardenia*（*）is different alpha-numeral each floor. 

PASS: Azabuwifi 

 

The Internet is provided as a service only. 

We cannot guarantee connection speed, stability and security. 

Please note that we cannot guarantee anything about the recovery period in 

the event of a connection failure. 

The line environment assumes general use such as home use, so long-time 

downloads and business use are prohibited. 

As a result of investigation due to poor connection, etc., if improper use is 

found, compensation may be requested including investigation costs. 

If you want to install a line for personal use only, please consult with the 

management office. 
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共用設備の使い方(How to use shared facilities) 

 

居住フロア内の共用スペース 

 

【シャワールーム(Shower room) 】 

館内はオール電化で、電気温水器を使用しているため、給湯量に限りがあり、想定を越える水量の使用

が続いた場合、給湯が追いつかず水となってしまいます。 

そうなった場合、炊き上がりまで三時間を要します。特に冬場はご注意ください。 

シャワー後はシャワーブース内又は浴室内で体を拭いてから、脱衣スペースへ出るようにしてください。 

脱衣スペースを濡らしてしまった場合は次の方のために必ず拭き取って下さい。 

 

The hall is all electric house and uses an electric water heater.  

There is a limit the amount of hot water supply, and if a large amount of 

water continues to be used, cannot supply hot water and it becomes cold 

water. 

In that case, it takes three hours to boil water. Be careful in winter. 

After showering, wipe you down and leave the bathroom. 

If the floors are wet, please wipe it down for next user. 
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【トイレ Rest room】 

共用設備です。綺麗にお使いください。 

万が一汚してしまった場合はご自身で必ず清掃してください。 

尚、清掃具やトイレットペーパーの持ち出しは禁止です。 

 

Restrooms are shared facilities, so please clean up after yourself. 

When you make a mess, clean up by yourself. 

It is prohibited to take out cleaning tool and toilet paper. 

 

【洗面所 Wash basins)】 

洗面所は各フロア２台ずつ完備しています。 

私物を置く場合は決められたスペースにカゴに名前か号室を書いて置いてください。 

ドライヤーは洗面所に共用のものがございますのでご自由にお使いください。 

他の入居者の方もいらっしゃいますので、綺麗にご使用ください。 

また、朝など混み合う時間帯には、お互い譲り合って気持ちよくご利用ください。 

 

There are two wash basins on each floor. 

When putting personal items, write your name or room number in the 

designated space. 

There is a shared dryer next to the wash basin, so feel free to use it. 

There are other residents, so please use it cleanly. 

Also, please be considerate of others waiting to use during busy hours such as 

in the morning. 
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【洗濯機/乾燥機 Washer/Dryer】 

 

① 電源 Power Switch 

② 洗濯開始 Start 

③ コース選択 Select course: Normal wash, general, fast course, blankets/linen, 

air dry, gentle dry, dry, last one not needed(clean the washer) 

④ 乾燥のみ Dry only: 3 hour, 2 hours, 1 hour, 30 minutes 

⑤ 洗濯完了までの残り時間 Time remaining 

⑥ タイマー設定 Setting the timer 

⑦ 行程 Select one function: soak, wash, rinse, drain 

⑧ 水量 Select load size 

 

【下駄箱 Shoe rack】 

ご自身の靴はご自身の部屋番号が記されたスペースに収納してください。 

脱ぎっぱなしの靴が長時間放置されている場合、処分させていただくことがございます。 

 

Please leave your shoes at designated area too. 

If the shoes are left untreated, they may be discarded. 
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非居住フロアの共用スペース 

 

【フロア内の共用スペース・設備 Shared space and facilities in 3F】 

ダイニングキッチン、バスルーム 2 部屋、シャワールーム 1 部屋、トイレ 3 部屋、洗濯乾燥機 2 台、洗面

台 4 台 

キッチンには食器類、調理器具が揃っており、ダイニングには、3 人掛けのソファが２台と 55 インチの TV

がございます。 

Shared space on the floor has dining kitchen, 2 bathrooms, a shower room, 3 

restrooms, 2 wash dryers, 4 wash basins, 2washing and drying machine 

Kitchen has tableware and cooking utensils.  

The dining room has two sofas for three people and a 55-inch TV. 
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【１F キッチン、リビング 】 

リビングでは 2.3 ヶ月に 1 回パーティ開催しています☆是非参加してください～(^^)/ 

洗面所・キッチン等に私物を置く場合は決められたスペースにカゴに名前か号室を書いて置いてください。

共用部、各フロアは、毎日専門業者が清掃を行います。 

名前・号室の無いもの、決められたスペース以外に置いてあるものは処分します。 

 

お皿類、コップ、箸、ナイフ、フォーク、まな板、包丁、鍋、フライパン、炊飯器、しゃもじ、電子レンジ、トー

スター、T-fal など料理に必要な道具は基本的に共用となっています。 

冷蔵庫も共用となります。中に物を入れる場合は、お名前か号室をお書きください。 

その他キッチン内の共用と書いてあるものは、ご自由にお使いください。 

但し、使用後は必ずご自身でお片付けください。 

また、料理や食事の際に汚してしまった机等も必ずご自身で清掃をお願いします。 

食器洗いには、共用の食器洗剤をご用意していますので、そちらをお使いください。 

使用後、他の方がリビングに残っていない場合は電気、TV、エアコン、ストーブの電源は切って退室してく

ださい。（他の共用スペースについても同様にお願いします） 

 

  

 

 



 

 

24 

 

【1F Kitchen/Living room】 

We have a party in the Living Room once every 2-3months. You are welcome 

to join! 

When leaving your personal belongings in the kitchen or bathroom, please do 

so at the designated area and use the basket with your name or room number 

on it.  

There will be a professional cleaning crew coming to the building every day.  

Anything unmarked or left at undesignated area will be disposed. 

 

Tools for cooking such as plates, cups, chopsticks, knives, forks, cutting 

boards, knives, pans, frying pans, rice cookers, rice scoops, microwave ovens, 

toasters and T-fal are basically shared. 

Refrigerators are also shared.  When storing food in it, please write your 

name or room number. 

Additionally, you can use anything that is marked “共用” in the kitchen. 

However, be sure to clean up after use. 

In addition, be sure to clean the desks that have become dirty during cooking 

and eating. 

For dishwashing, you can use shared dish detergent, so please use it. 

If the other person does not remain in the living room after use, turn off the 

light, TV, air conditioner, and stove and leave the room. (Please do the same 

for other shared spaces) 
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【電子レンジ Microwave】 

 

① パワー設定 Power setting 

(解凍、再加熱、弱、中、高  First section defrost, then reheat, low, medium, high) 

② 加熱時間設定  Timer in minutes 
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【シアタールーム /ジムスペース Theater room/Gym space】

 

 

シアタールーム、ジムスペースのご利用は 24 時間可能です。パソコンを持ち込んでの視聴も可能です。 

シアタールーム、ジムスペース内でのご飲食は禁止です。発覚した場合、清掃費用の請求をさせていただ

く場合がございます。 

シアタールーム、ジムスペース内での睡眠は禁止となっております。 

用途に合ったご利用をお願いします。 

 

A theater room and gym space are available 24 hours, and you can watch it 

on your PC. 

It is prohibited to eat in a theater room and gym space. If it turns out, a 

cleaning fee may be charged. 

It is prohibited to sleep there.  

Please use it according to the purpose. 
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【ゴミ捨て Trash】 

 

気づいた方はお掃除の協力おねがいします(^_-)-☆ 

ゴミは１Ｆのエントランス外のダストボックスにお入れください。 

陶器、鉄以外は全て可燃ゴミです（ペットボトル、プラスチックも）お部屋のゴミを共用部分に捨てない

でください。 

※ゴミの分別をしてない場合、中身を確認いたします。 

 

Please help us to keep the room/building clean. 

Please put your trash in the Dust Box outside the entrance door at 1st floor. 

Everything but ceramic or iron are Burnable Trash, including plastics. Do not 

leave your trash from your room in the shared area.  

Do not mix the deferent type of trash between BURNABLE one and 

UNBURNABLE.  

※If you do not separate, we may check the content of your trash. 
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よくあるご質問  

Q:空港から麻布ガーデニアにはどのように行けば良いですか?  

A:成田空港、羽田空港からは様々な交通手段があります。ご予約確認後、アクセスマップとロケーション

マップ(PDF 形式)をお送りします。  

 

Q:アーリーチェックインとレイトチェックアウトは可能ですか?  

A:アーリーチェックインとレイトチェックアウトにはいくつかの条件があります。  

アーリーチェックイン、レイトチェックアウトは以下の 4 つの条件の下で利用できます:  

a)到着日またはチェックアウト日に、前のゲストも次のゲストもいない。 

b) スタッフが希望者のアーリーチェックインまたはレイトチェックアウトを把握している。 

c)延長のために追加料金を支払う必要があります。  

d)追加料金に関しては Airbnb で確認できます。  

e)お時間に関しては応相談となります。 

 

Q:麻布ガーデニアのスタッフとはどのように連絡することができますか?  

A:Airbnb のメッセージ/チャットボードで連絡可能です。 

 

 Q:チェックイン/チェックアウトの前に荷物を預けられる場所はありますか?  

A:申し訳ありませんが、荷物を保管できる場所はありません。東京都内のコインロッカーやクロークサービ

スを使うことをお勧めします。東京都内ほとんどの駅に、コイン式のロッカーが設置されています。東京駅に

は JR 旅行サービスセンターがあり、手頃な料金のクローク/荷物保管サービスを提供しています。  

 

Q:麻布ガーデニアで手紙や小包を受け取ることはできますか?  

A:申し訳ありませんが、アパート内で郵便物や小包を受け取ることはできません。東京駅前の東京中央

郵便局で、郵便物の送付、受け取りが可能です。 

 

 Q:滞在中に友達や訪問者を連れて来ることはできますか?  

A:セキュリティ上の理由から友人や訪問者を招待することはできません。建物の外でお会いしてください。 
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FAQs 

Q: How can I reach your place from the airport? 

A: Various transportation methods exist for accessing my place from Narita 

and Haneda Airport. We will provide access and location maps (in PDFs) after 

we have confirmed your reservation. 

 

Q: Do you allow early check-in and late check-out? 

A: There are several conditions for early check-in and late checkout. 

Early check-in and Late check-out may be available under 4 conditions below: 

a) There is no prior guest nor next guest on the same day of your arrival or 

check-out day. 

b) We can manage your early check-in or late check-out. 

c) We require you of paying an extra cost for each extension. 

d) Such extra charge is confirmed on Airbnb. 

e) The time for early check-in or late check-in is negotiable. 

 

Q: How can I communicate with you? 

A: Airbnb message/chat board is the easiest and the fastest way to 

communicate with us. Please communicate with us in English. 

 

Q: Are there places where I could leave my luggage before check-in/ after 

check-out? 

A: Regrettably, there’s no place in the building where you can store your 

luggage. However, I recommend using a coin locker or cloak service in Tokyo. 

Most Japanese stations have coin lockers. There is a JR Travel Service Center 

at Tokyo Station, and you can use reasonable cloakroom and luggage storage 

service.  
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Q: Can I receive letters and parcels at Azabu Gardenia?  

A: Regrettably, you cannot receive mail or parcels in the apartment. You can 

send and receive them at the Tokyo Central Post Office in front of Tokyo 

station.  

 

 Q: Can I bring friends and visitors during my stay? 

A: For security reasons, you cannot invite them. Please meet outside the 

apartment. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ルールは適宜、変更になりますので、ご協力お願いします。 

その他ご質問等ございましたら、スタッフが 24 時間常駐しておりますのでお気軽にご連絡ください。 

This Rule may be updated/changed anytime with or without prior notice. 

If you have any other questions, please feel free to contact on-site staff. 
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麻布ガーデニアに滞在していただき、ありがとうございました。 

また、お部屋をきれいにお使いいただき、ありがとうございます。 

お時間あれば、レビューを書いていただければ幸いです。 

またのお越しを心よりお待ちしております。 

この素晴らしい出会いに感謝しております。 

本当にありがとうございました。 

 

 

Thank you very much your stay.  

 We are very happy and thank you for using the room neatly. 

When you have any time to spare, I am happy if you could write a review. 

I am waiting for your next visit. 

I am very grateful for this amazing encounter. 

Thank you so much. 
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快適なガーデニアライフをお楽しみください 

Enjoy your comfortable life in Azabu Gardenia 
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